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[bookmark: _GoBack]Theme 52. Priceless.
Choosing art to hang in a hospital and a company.
Speaking: choosing art for a company.
Listening: interview with an art consultant about the value of art in hospitals.
Vocabulary: -ever words. 
Starter:
A street artist offers to draw your picture for £ 2 and you agree. What are your distinctive features that you hope he will catch?
If you had to use your own money, would you ever pay $ 500 or more for a work of art to go in your home?
Discuss these questions with the class. 
Listening:
Play the radio interview with an art consultant and curator. They talk about the importance of public art projects; if they are beneficial to society or whether they are just a waste of public money.
Ask Ss to do the exercises on their own and then check them with the class.
Make sure Ss know the new words. 
Voc.: curator, fuels the debate, consultant, overly, focal point. 
Vocabulary:
-ever words. 
Tell Ss that whatever, whoever, etc. often act like pronoun (thy stand in place of noun phrases). They usually have an any or every meaning. These words often go together with expressions such as: I don’t mind, it’s all the same to me, and actions such as: choose, decide, think, make up your mind, feel. 
Ask Ss do the exercises from the book on their own and then check them with the class. 
Functional language:
Evaluating.
Ss must group the phrases into positive or negative opinion and note some phrases which mean evaluation.
	very high value
it’s extremely valuable
it’s priceless
it’s worth a fortune
	very low value
it’s absolutely worthless
it’s not worth anything at all

	very high quality
it’s a masterpiece
	very low quality
it has no redeeming features.
it’s a load of rubbish.


Speaking:
Divide the class into groups and ask them to look at the photos of the works of art. They must decide between them which two works they like best and why. Allow them some time to make some notes and ask to present their ideas to the class. 
Word list:
Best-seller, boxed set, brass, catch up with, chin, clove, colossal, comply, conviction, craze, dangle, deafen, disbelief, elitist, faint, falter, farce, focal point, godsend, grab, greet, hallway, jug, lie on, needle, nosedive, overly, put forward, rate, sabre, set about, slip, slot, smarten up, stain, stench, sting, surgical, take over, tireless, unveil. 
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